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Montageanleitung EUTRAC ‘

Assembly Instructions the intelligent track™ Multi adaptor
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' SCHRAUBEN MIT MIN.G,6 Nm. — MAX.0,7 Nm. ANZIEHEN '

TIGHTEN THE SCREWS WITH MIN.§,6 Nm. — MAX.G,7 Nm.

— Zuleitung abisolieren 0.75 mm?
— Strip the insulation Ader-Endhulsen
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@ ' SCHRAUBEN MIT Max. 0,6 Nm. ANZIEHEN '

TIGHTEN THE SCREWS WITH Max. 0,6 Nm.
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DE - Entsorgung (Europaische Union)

Produkt nicht im Hausmull entsorgen! Produkte mit diesem Symbol sind entsprechend der Richtlinie (WEEE) tber Elektro- und
Elektronik-Altgerate tber die 6rtlichen Sammelstellen fur Elektro-Altgerate zu entsorgen! Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht
vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, sind vor der Abgabe
an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zerstorungsfrei zu trennen.Vertreiber sind, nach den jeweiligen gesetzlichen Verpflichtungen,
verpflichtet Altgerate von einem Endnutzer zurtiickzunehmen. Zur Entsorgung kann das Altgerat auch an folgende Adresse versendet
werden:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBe 18, 12099 Berlin, Deutschland

|-

EN - Disposal (European Union)

Do not dispose the product with the regular household waste! Products marked with this sign must be disposed according to the
directive (WEEE) on electrical and electronic devices at local collection points for such devices! Waste batteries and accumulators,

which are not enclosed by the waste equipment, and lamps, which are removable non-destructively from the waste equipment are to

be separated non-destructively from the waste equipment before turning to a local collection point.

Distributors are, according to particular legislation, obligated to take back waste equipment from the final holder. For disposal the waste
equipment may be send to the following address:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBBe 18, 12099 Berlin, Germany

|-

FR - Information de recyclage (Union européenne)

Ne recyclez pas le produit avec les ordures ménageres ! Les produits qui présentent ce symbole sont a recycler suivant la directive
(WEEE) relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, via des points de collecte pour appareils électriques usagés !
Les piles et accus usagés qui ne sont pas incorporés dans I'appareil usagé, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées de I'appareil
usagé sans étre détruites, doivent étre retirés de I'appareil usagé sans étre détruits avant d'étre remis au Recyparc. Conformément a
leurs obligations légales respectives, les distributeurs sont tenus de reprendre les appareils usagés d’un utilisateur final.

Pour I'élimination, I'appareil usagé peut également étre envoyé a I'adresse suivante :

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBBe 18, 12099 Berlin, Allemagne

|-

ES - Indicaciones para la eliminacion (Unién Europea)

iNo tirar el producto con la basura doméstica! Los productos con este simbolo deben eliminarse, de acuerdo con la directiva (WEEE)
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, llevandolos a los puntos de recogida selectiva de aparatos eléctricos y
electrénicos locales. Las baterias y los acumuladores recargables que no se hallen protegidos por el aparato viejo, asi como las
lamparas, extraidas sin romperlas del aparato viejo, deben desmontarse sin llegar a alterarlos antes de entregarlos a un punto de
recogida.

Los distribuidores estan obligados a recoger los aparatos viejos de un usuario final segun las obligaciones legales pertinentes. E|
aparato usado puede enviarse también a la siguiente direccion para su debida disposicion:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBe 18, 12099 Berlin, Alemania

|-

IT - Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea)

Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici! | prodotti con questo simbolo devono essere smaltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE)
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di raccolta locale ad essi adibiti! Verificare sul sito www.slvitalia.it il
corretto metodo di smaltimento del presente materiale. Le batterie e gli accumulatori usati non racchiusi nell’apparecchio usato e le
lampade rimovibili dall’apparecchio usato senza venire distrutte, devono essere divise dall’apparecchio usato senza venire distrutte,
prima di essere consegnate in un punto di raccolta. | rivenditori sono tenuti, secondo i rispettivi obblighi legali, a ritirare gli apparecchi
usati dal consumatore finale. Per lo smaltimento, I'apparecchio usato pud anche essere inviato al seguente indirizzo:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBBe 18, 12099 Berlin, Germania

|-

NL - Afvalverwijdering (Europese Unie)

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten met dit symbool dienen in overeenstemming met richtlijn (WEEE) via
elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke inzamelpunten voor elektrisch afval te worden verwijderd! Afgedankte accu’s
en accumulatoren die niet in het afgedankte apparaat zijn ingebouwd, zoals lampen die zonder beschadigingen uit het apparaat
kunnen worden verwijderd, dienen voorafgaand aan de afgifte aan de betreffende instantie voor afgedankt apparatuur, niet-destructief
verwijderd te worden. De verkopers zijn op basis van de betreffende wettelijke regelgeving, verplicht afgedankte apparaten van een
eindgebruiker terug te nemen. Voor het afvoeren van het afgedankte apparaat kan het ook naar het volgende adres worden
verzonden:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBe 18, 12099 Berlin, Duitsland

|-

DA - Henvisning om bortskafning (EU)

Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet! Produkter med dette symbol skal i henhold til direktivet (WEEE) om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale indsamlingssteder for gamle el-apparater! Gamle batterier og gamle
akkumulatorer, der ikke er fast indbygget i det gamle apparat, og paerer, som uden at blive beskadiget kan tages ud af det gamle
apparat, skal for aflevering pa en genbrugsstation fjernes fra det gamle apparat uden beskadigelser.

Distributerer er i henhold til de geeldende lovskrevne bestemmelser forpligtet til at tage imod gamle apparater fra en slutbruger. Til
bortskafning kan det gamle apparat ogsa sendes til folgende adresse:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBe 18, 12099 Berlin, Tyskland

|-

PL - Wskazéwka dotyczaca utylizacji (Unia Europejska)

Nie wolno wyrzuca¢ produktu do smieci domowych! Produkty oznakowane tym symbolem nalezy utylizowa¢ zgodnie z wytycznymi
(WEEE) dotyczacymi starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w miejscowych punktach gromadzenia odpadéw elektrycznych!
Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie s3 wbudowane w zuzyte urzadzenie, jak réwniez lampy, ktére mozna wyjac ze zuzytego
urzadzenia w sposob nieniszczacy, nalezy w sposéb nieniszczacy oddzieli¢ od zuzytego urzadzenia przed przekazaniem go do punktu
zbidrki. Zgodnie z obowigzujacymi przepisami dystrybutorzy sa zobowigzani do odbioru zuzytych urzadzen od uzytkownika
koncowego. W celu utylizacji zuzyte urzadzenie mozna réwniez odesta¢ na adres:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBBe 18, 12099 Berlin, Niemcy

|-

SV - Anvisningar for sophantering (Europeiska Unionen)

Produkten fér ej kastas i hushallssoporna! Produkter som ar markta med denna symbolen ska kastas i enlighet med riktlinjerna

(WEEE) for elektriska och elektroniska apparater pa de lokala uppsamlingsstéllena for el- och elektronikskrot. Férbrukade batterier och
ackumulatorer, som inte innesluts av aktuellt WEEE, t.ex. lampor, och som pa ett icke-destruktivt satt kan tas loss, ska innan WEEE
lamnas till insamlingsstallet separeras fran den aktuellt WEEE. Distributérer ar i enlighet med géllande lagstiftning skyldiga att ta hand
om WEEE frén slutanvandaren. Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) kan &ven sandas till féljande adress for
kassering:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBBe 18, 12099 Berlin, Tyskland

|-

TR - Tasfiye aclamasi (Avrupa Birligi)

Uraind ev ¢oplyle birlikte atmayin! Bu sembolii tagiyan driinler, elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler
toplama yerinde tasfiye edilmesi (WEEE) ydnetmeligine baghdir.

Eski cihaz kapsamina girmeyen eski piller ve eski akiimulatérler ve de eski cihazdan parcalanmadan ¢ikarilabilen lambalar, kayit
merkezine teslim edilmeden 6nce eski cihazdan parcalanmadan cikariimalidir.

Saticilar ilgili yasal yukumlultklere gore eski cihazlari son kullanicilardan geri almakla ytkumladur.

Bertaraf icin eski cihaz agsagidaki adrese de gonderilebilir:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBe 18, 12099 Berlin, Almanya

B

HU - Hulladékkezelés (Eurépai Unid)

A terméket ne a hagyomanyos haztartasi hulladékkal egyttt dobja ki! A fenti jellel ellatott termékeket a WEEE, iranyelv szerint az
elektromos és elektronikus termékek szamara kihelyezett hulladékgyijtékbe tegye! Az olyan elemeket és akkumulatorokat, melyek
nem zartan vannak a hasznalt készulékbe helyezve valamint a hasznalt készulékbél roncsolas nélkil eltavolithato lampakat a
gyljtéhelyen torténd leadast megel6zden karositas nélkil el kell tavolitani. A forgalmazok a vonatkozé jogi eléirasoknak megfeleléen
kotelesek visszavenni a végfelhasznalotol a hasznalt készulékeket. A régi készuléket artalmatlanitas céljabdl a kovetkezé cimre is el
lehet kaldeni:

EUTRAC GmbH, VolkmarstraBBe 18, 12099 Berlin, Németorszag
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99-759-.

90°-0—90°

DrehriegelA um 90° im Uhrzeigersinn drehen,
um den Adapter an die neutrale Phase 0 anzu-
schlieflen.

Drehriegel B um 90° im Uhrzeigersinn drehen,
um den Adapter an Phase 1 anzuschlieflen.

Drehriegel B um 90° gegen den Uhrzeigersinn

drehen, um den Adapter an Phase 2 anzuschliefien.

Turn knob A 90° clockwise to connect the
adaptor to the neutral circuit.

Turn knob B 90° clockwise to connect the
adaptor to circuit 1.

Turn knob B 90° anti-clockwise to connect the
adaptor to circuit 2.

Drehriegel B herausziehen und um 90° gegen
den Uhrzeigersinn drehen, um den Adapter an
Phase 3 anzuschlieflen.

Pull knob B out and turn 90° anti-clackwise
to connect the adaptor to circuit 3.
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verwenden.

® Montage nur durch geschultes Fachpersonal. { nach VDE 0100 )

@ Es liegt in dem Verantwortungsbereich des Installateurs, die elekirische,
mechanische und thermische Vertrdglichkeit zwischen dem Stromschienen-
System und den daran angebrachten Leuchten sicherzustellen.

@ In Deckenbereich nur baupolizeilich zugelassenes Befestigungsmaterial

regulations.

@ To be installed by trained personnel only. ( according to VDE 0100 )

® |t is the responsibility of the installer to ensure the electrical, mechanical
and thermal compartibility of the track system and the fittings.

@ Materials used for ceiling fixation should conform to relevant building
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